Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-8tr. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7189233 / 23.05.2019
Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
Custormner no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 089841/407-6133 / 09841/407-6114

/(oﬁf}c;z_

Gross weight 3.710 KG Net weight 2.783,200 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 490 PC 2.783,200 KG

Transmission Housing Chart
Customer article number: 2500643600Position1

900001  TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501492 84 PC ‘ 722 -KG
Formtray GG 250.0. 3315 00-Fertigt. gelb

tefrns of dispalch: ' 03 Truck Fomardér A

terms of delivery: FCA Bad Windsheim 2023037 ;

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

WWW,Imagna.com

S0 38344
CQ

RUEHNES-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita gichiarata: 4q0
Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:
Quantita imbalii: ./1_4—

Conformita alle schede d lmballo Er(-
a In W

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr, 65899568 Commerzbank AG

Amtsgericht Stuitgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BiC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



DTG W T W B T b ITEHE FEIADT W Ml R R Pl R TR I

PR e e e e

e

e

LTI T e T T R R IET R VY

nach gliltigem ADR

[FEETRATA

F

Las partles encadrées ds lignes grasaes
doivent &tre remplis par le transpertsur,

(2

Die tnit fatt gedruckten Linian elngerahmien Rubrl-
ken missen vom Frachtfihrer ausgolOlit werdan,

@)

1-15 faimns 21422

l1a respon-

des Absenders.
sabllité de 'expéditeur.

g
50us

Auszufliilen unter der Ver-
plir

antwortun
A rem

WBII = TASHGIAL UL ABIHAREELU
rasa = Exemplar [(r Absender
blau = Exemplar {lir Empfinger
griln = Exemplar {lr FrachtUhrer

WIILG = CAEIIMEIG P LA
tosa = Exemplalra da l'expéditeur
blou = Exemplalre du destinatalre
vert \- Exemp/dire du transporteur

v
rose
Blau

groen = Exemplaar voor vervcarder

~ GAGHIIGE YUUL IS VS LIGIIG — EASGHIMIAIT UL WMBIEIE  TRHAT WUy W oo
= Exemplear voor atzender roza = Essemplare per mittente pink = Copy (or sender
= Examplaar voor geadresseerda  blu = Essemplara per destinatario blua = Copy for g

LI AGIE (S
rosa = Exomplar forafsender
blag =

verde = Essemplam periansportaicre  green = Copy (or carer

plar for
grén = Examplar for befordrer

/%{74

Tl

Gl St Al o

7%

Absepder (Name, Anschrift, Land} W~
Expéditeur (nom, adresse, pays) . INTERNATIONALER - .
. * FRACHTERIEF Ny ) /7 ‘ -
LETTRE DE VOITURE / - A i T
INTERNATIONAL ~ _# i —_ ——
Dlese Befdrderung untestiegt traiz elner Ca trznsport est soumls, nonobstant
gegenteillgen Abmachung den Bestim- touts clause contraire, & la Gon-
mungen des Obereinkommens fiber den ventien relalive au contrat da trans-
- Beftrdanungsvartrag im Intemationalen port intamational ¢fe marchandises
StraBengliterverkehr [CMR), par raute (CMR).
2 &mpfanger (Name, Anschriit, Land) 16 FrachtfOhrer (Name, Anschnit, Land)
Desfinatalre (hom, adrasse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
| L. e T T
/y sl ///’ ﬁ c g /- Salnrclizor EmibH G Co,
4 g - nan
‘ g ¢ 1) weomotienclo Spodiion K6
> =1 D & ~ o
Yo e (Crladiers 1 CCrl-EoRz-STnlo 25
£ M
A7 A / , D = 71684 Luawlpchburg
o Y G Lo e e X0
3 Ausllaferungsont das Gutes 17 Nachfolgende Frachtidhrer (Nems, Anschriit, Land)
Leu prévu pous 1a livraison de [a marchandise Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}
omes s /o L0 S
wndteeys, IO L L) ASETI
i
4 ©nt und Tag dar Obetnahme des Gutes 1
Leu &t date de fa ptise en chargs de la marchandise
Cri/Uau e — -
K = « Vorbahalt d B &t der FrachtfOhrer
tandrPays o~ 4/ 18 Fisnes et oosemations 9o bansporours -
firms with 1
Dalum/Date soned in hox 416 con ed
L Belgefgla Dokument it forwarder as mentio which ars CoVCret
Degliments annexés The f;e;gh‘l (] <nort the geOdS\
Y {7/ 4% onature in box 23 W UASPA - e ¢ (e business 89
Suv, 4 signatut ioned in CMR. o0 behd gination in DOX
py this men’ o place of 0eS
6 Kennzelchen . Nummem Anzah) der Packstiicka Art der Verpackung Otfiz. Benennun 1 Statlstiknummar 1 Bruttagewicht In kg 12 Umlang In m?
Marques et numéros Nombre das colls Mode d'emballage Désignation cfficiella da transpon* No. statistique Poids brut, kg Cubage m?

V27 7
ol

Ben.
8 N8

jom
upltNog

Varp-Gruppe
roupe
d'emgallage

UN-Nummar
Numéro LN

UN

Gefahrzettalmuster-Nr,
Numéro d'etiquatte

—
Wahrunp

2 zahlen vom:
Monnale

Tunnelbeschrignkungscoda
A payar par:

Code de restriction 19

Absender
L'expéditeur

—r
Empfanger
Le Uestinatalre

en nnels Fracht
Piix de transport

ErmaBigungen
Réductions

Anwelsungen des Absanderg (Zell-
Instructions de I'expéditeur (formalites dovani

13

und sunstig
res et autras) Prascrip

o amtiiche Behandlur”;) Sondervorschriften

[ons particulléres %&ldsghansumme

Zuschlage
Supplémants

Nabengebdhren
Frals accesscires

Sonstiges
Dlverag +

Zu zahlende Gesamt-

gumme/Total A paver

WSUED 82129

A\

1 4 ROckerstattung
Hembourgement
1 5 Frachtzahlus\gsanwetsungen 20 Besondere Vereinbatungen
Pregeription d'afranchissement Genventlons particuligres
;lr'glncn
Unirel
| Non Franco - - 7 - » - Bl "Eﬂ.ﬁ
- e 4, Py Ay
21 fggpyetin 7/ L LT o LB e 7 5= 70026 Modugno (B
= ghio | b4
L __ = Magna PT 8V, & Co. Kg
22 23 Woark Bad Windshe)
o g o i -togic-7 5 MAG 2019
~ .‘/‘d/ P== . W Burgbernheimer Syrage's
it und Stampel des Frachylih tersctA SR Dﬂf\\
s e s Jgom it B o | :
jab Ermittlung der Entlernt jrat s ¥ !
25%&@5‘:@5&@?@%‘9 or Enemting Paletten-Absender -~ Expéditeur des paléttes P lﬁFlagp f-’Dfs#natalre des palettes r
* et sleguali =S
von bis km Kein W A i Gk Vil e
Art Anzaht {Tausch L@usgh/ Art Anzail ™ [Tdusch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vartragspartner des Frachtiithrers
Bestéligung des Emptangers/Datum/Unterschrift Bestaligung des Fahrars/DalumiUnterschiift
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg
Kiz #f/‘ I ::; £ A4 ] ”:
Anhinger | _. f -7
Benutzte Gen.-Nr, [] National (] silateral [ ] EG [] cemr

dS BPUBIEP JjOA 32 10 | SE5SE|D $82 SAS|PUBYXIEK 'SlaULN} UB UO[IONISEI 8P BP02 6] 19 #Be|lequie,p adnolD ‘enenbiie,p C1RWNN IND CIGWINN '&IPRS NP BUB(| G293 B] § Janbjpu| ‘sasnalcBUEp Ses|pUBLIIBIL BP SED U,

HAY LIPS Z1I8SGY UONBUSWINYOPISPUOS SUaJS 37 PUn | 8558y J6p J910D opaasiunyueiyasegeuun pun addruBsiunyordigp Sewwnp-esnwienezyejss 1ewwnN-y ;uegabnzue yuqny Jap ajfaZ uajns| Jap uj Is] wePp ueys|pugab jag.

FEYY'S andeyI ety

n"



